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COﬂtl’O'S Servisna zmluva &. 924/BA/2012

Servisna zmluva ¢. 924/BA/2012

(Dalej Zmluva)

1. Zmluvné strany

1.1. Objednavatel Krajské riaditel'stvo Policajného zboru
v Bratislave
Spitalska 14,
812 28 Bratislava

Statutarny zastupca: plk. JUDr. Csaba Farag6 — riaditel

Zastupca na rokovanie vo veciach
a) technickych: pplk. Ing. Vladimir Ondrej — referent
b) zmluvnych: plk. JUDr. Csaba Farago — riaditefl
Identifikacné udaje:

c) ICO: 007 357 95

d)  IC DPH: SK2020972195

e) Statna rozpoétova organizacia zriadena

f) Ministerstvom vnutra Slovenskej republiky

0) Bank. spoj.. Statna pokladnica, &. (.: 7000172680/8180

(Dalej Objednavatel)

1.2. Zhotovitel JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. s r.o.
odstepny zavod Bratislava
Seberiniho 1
821 03 Bratislava

Statutarny zastupca: Ing. Igor Beroun - generalny riaditel pre CR

a veduci odstepného zavodu Bratislava
Zastupca na rokovanie vo veciach
a) technickych: Ing. Viliam MiSke — veduci servisného strediska BA
b) zmluvnych: Ing. Igor Beroun — generalny riaditel pre CR
a veduci odstepného zavodu Bratislava
Identifikacné udaje:
c) ICO: 313 636 95
d)  ICDPH: SK2020319763
e) Registr. sud: Obchodny register Okresného sudu Bratislava |
oddiel: Sro, vlozka: 6227/B
f) Bank. spoj.: VUB, a.s., &. 0.: 1769184755/0200
(Dalej Zhotovitel)

2. Predmet servisnej zmluvy

2.1. Predmetom tejto Zmluvy je zavazok Zhotovitefa vykonavat servis na
zariadeniach merania a regulacie pre kotolfiu, vymennikovu stanicu
a odvetravanie miestnosti motorgeneratora Objednavatela s riadiacim
systémom, vratane inStalovaného programového vybavenia v zmysle
autorskych prav Zhotovitela. Rozsah vykonavanych Ccinnosti je
definovany Prilohou €. 1 tejto zmluvy. Predmetom tejto Zmluvy su dalej
Specifikované Cinnosti s ciefom udrziavat zmluvné zariadenia v zmysle
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2.2.

prislusnych STN, prevadzkovych predpisov dodavatelov tovarov a
sluzieb a podla poziadaviek Objednavatela v prevadzkyschopnom
stave. Miesto plnenia je v objekte Objednavatela - KR PZ v Bratislave
na Spitalskej ulici 14 v Bratislave (dalej len “zmluvny objekt”).
Predmetom zmluvy su tieto servisné Cinnosti:

a) periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie a
riadiaceho systému Objednavatela podfa ods. 2.1 tejto zmluvy,
vratane instalovaného programového vybavenia, na prvkoch
pola podla Prilohy €. 1 tejto zmluvy,

b) drzanie pohotovostnej sluzby servisu 24 h denne po cely rok,

C) neperiodické servisné prace na zariadeniach zmluvnych suborov
vratane instalovaného programového vybavenia a na prvkoch
pola podfa Prilohy €. 1 tejto zmluvy na zaklade potrieb
Objednavatela a za podmienok uvedenych v tejto prilohe.,

d) poradensku ¢innost’ a konzultacie po telefone.

3. Podmienky plnenia zmluvy

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

Rozhranim servisovaného zariadenia merania a regulacie a riadiaceho

systému podla ods. 2.1 tejto zmluvy su svorky pripojenia meracej a

regulacnej techniky a riadiaceho systému na technologické zariadenia.

Servisné prace na zariadeniach merania a regulacie a riadiaceho

systému zahfiaju predovSetkym nasledovné prace na meracej a

regulacnej technike, riadiacom systéme a prvkoch pofa:

a) kontrolu funkénosti a udrzbu jednotlivych prvkov a zariadeni,

b) odstranenie akychkolvek zavad, ktoré vznikli pravidelnym
pouzivanim zariadenia podfa navodu,

c) kontrolu charakteristiky a udrzbu snimacov teploty, tlaku a vihkosti,

d) kontrolu limitnych hranic a udrzbu snimacov tlakovej diferencie a
termostatov,

e) preventivne prehliadky a udrzbu prvkov pola, vnutornej vybavy
rozvadzacov a elektrickych komponentov,

f) preventivne prehliadky a odbornu prehliadku snimacov uniku oxidu
uhofnatého,

g) vymenu opotrebovanych dielov.

Servisné prace na instalovanom programovom vybaveni (rozumie sa

systémové programové vybavenie CRS a APV) vo vztahu na data a

program zahfnaju hlavne kontrolu a udrzbu systémovych parametrov.

Pod periodickymi servisnymi pracami sa rozumeju planované servisné

prace vykonavané vramci udrzby zariadenia a preventivnych

prehliadok.

Pod neperiodickymi servisnymi pracami sa rozumeju servisné prace

vykonavané v ramci poruchového servisu na zaklade poZiadaviek

Objednavatela.

Nastavenie a optimalizovanie regulacnych parametrov na regulatoroch

prevadzkovych podmienok sa vykona na pokyn Objednavatefom

poverenej osoby alebo prevadzkoveého personalu.
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3.7.

3.8.

3.9.

Servisné prace zahfhaju starostlivost o zariadenie v jeho aktualne
existujucom rozsahu, t.j. v rozsahu projektu skutocného vyhotovenia a
Prilohy €. 2 tejto zmluvy.

Objednavatel méze pisomne pozadovat vykonanie dalSich prac na
zariadeniach vratane uvedenia do prevadzky a oZivenia. PoZiadavka na
vykonanie takychto prac, sa bude riadit ponukou Zhotovitefa a
objednavkou Objednavatela.

Periodické servisné prace sa budu vykonavat podfa harmonogramu
servisnych prac, ktory tvori Prilohu €. 3 tejto zmluvy. Konkrétne terminy
vykonavania periodickych servisnych prac a ich rozsah Zhotovitel
dohodne s Objednavateflom pisomne aspon 10 dni vopred, aby tento
mohol zabezpe it potrebnu sucinnost.

Prava a povinnosti Zhotovitela

Zhotovitel sa zavazuje:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Vykonavat' vSetky Cinnosti vo svojom mene a na svoju zodpovednost a
to iba osobami, ktoré v plnej miere spifiaju predpisané odborné
kvalifikacie pre vykon jednotlivych Cinnosti;

Poskytovat Objednavatelovi sluzby na softvérovom vybaveni podfa
ods. 3.2. a 3.3. ¢lanku 3 tejto Zmluvy iba legalnym a aktualizovanym
(upgradovanym) softvérom, na ktory je Zhotovitel podla Prilohy €. 6
tejto Zmluvy vyluénym drzitefom prav na uzemi Slovenskej republiky.
Vyhotovit o vykonani servisnych prac protokol, v ktorom okrem iného
vyznaCi, vakom stave sa zariadenia a prvky pola nachadzali pri
skonCeni servisnych prac, pripadne viAom vyznaCi délezité
upozornenia pre Objednavatela;

Poskytovat Objednavatelovi vSetky informacie tykajuce sa ako
Ciastkoveého, tak i uplného plnenia vzajomnych objednavok - zmluav. V
pripade vyskytnutia sa akychkolvek prekazok braniacich v€asnému
dokonc&eniu a odovzdaniu pozadovanych vykonov Objednavatelovi, ako
i prekazok, ktoré mézu nepriaznivo ovplyvnit kvalitu vykonov je
Zhotovitel povinny tuto skuto€nost okamzite v pisomnej forme oznamit
Objednavatelovi;

Zachovavat micanlivost o skutoCnostiach, ktoré sa dozvedel pocas
vykonavania predmetu Cinnosti v priestoroch Objednavatela a to aj po
skonCeni platnosti tejto Zmluvy a v tejto suvislosti sa zavazuje
zabezpecit zachovavanie mi€anlivosti i u svojich zamestnancoy;
Dodrziavat vsetky zasady BOZP, protipoziarnej ochrany a prevadzkovy
poriadok Objednavatela,;

Uhradit' vSetky Skody preukazatelne spdsobené vlastnou Cinnostou na
majetku resp. osobach Objednavatefa. Proti Skodam spésobenym
vlastnou cinnostou je povinny sa poistit’ v primeranej vyske.

PInit dohodnuty predmet zmluvy protokolarnym odovzdanim
vykonanych prac Objednavatelovi;

Znasat vplnej vySke naklady na zaruénu opravu tykajucu sa
odstranenia vSetkych poruch a vad vzniknutych poCas prevadzky
Zhotovitefom dodanych vSetkych tovarov a sluzieb opotrebovanim,
vadou materialu, vadou inStalacie Zhotovitela alebo porusenim
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4.10.

bezpeénostnych predpisov personalom Zhotovitelfa, ktorym umoznil
pristup k zariadeniam Zhotovitel, pokial to nie su pracovnici
Objednavatela.

Odstranit vSetok odpad spdsobeny vlastnou c&innostou a odpad
zlikvidovat v zmysle platnych zakonnych noriem a predpisov na vlastné
naklady.

Zhotovitel' ma pravo na:

4.11.

Uplnd uhradu faktiry — darfiového dokladu, podla podmienok
uvedenych v tejto zmluve.

Zhotovitel tymto prehlasuje, ze:

4.12.

4.13.

4.14.

Spifia vSetky podmienky stanovené pre vykon &innosti uvedenych v é&l.
2 tejto Zmluvy a je opravneny na zaklade rozhodnuti prislusnych
organov a v zmysle platnych pravnych predpisov tieto cinnosti pre
Objednavatela vykonavat.

Kontaktnym pracovnikom zo strany Zhotovitela, opravnenym rokovat
vo veci technického a organizacného zabezpec€enia servisnych prac, je
p. Ing. Viliam MisSke - veduci servisného strediska, tel. C.: +421 2 4828
0209, mobil: +421 905 594 541, e-mail: viliam.miske@jci.com, pocas
jeho nepritomnosti p. Jan Novovesky, tel. ¢.:+421 2 4828 0209, mobil:
+421 907 780 036, e-mail: jan.novovesky@jci.com.

Kontaktnym telefonnym Cislom na nahlasovanie poziadaviek
Objednavatela je v beznej prevadzkovej dobe Zhotovitela tel. €.: +421 2
4828 0209, fax ¢.: +421 2 4341 0242, mimo beznej prevadzkovej doby
Zhotovitela tel./fax. €.: +421 2 4341 0242, alebo mail na Call Centre:
dispecing.cg-eur-sk@jci.com.

Prava a povinnosti Objednavatel'a

Objednavatel sa zavazuje:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

Poskytnat' taku sucinnost pracovnikom Zhotovitefa, aby ten mohol
vykonat svoju pracu v ¢o najkratSom termine.

Zabezpecit uc€ast svojho pracovnika (poverenej osoby) zodpovedného
za prevadzku zariadeni MaR od firmy Johnson Controls pri realizacii
predmetu Cinnosti tejto Zmluvy. Tento pracovnik je nasledne opravneny
podpisat’ protokol o vykonani poZzadovanych prac.

Zabezpecit pristup poverenym pracovnikom Zhotovitefa k zariadeniam
na ktorych je ur€ené vykonat servis podla predmetu tejto Zmluvy.

Ze v pripade riadne a v&as vykonaného servisného zasahu
Zhotovitefom podfa ¢lanku 2 tejto zmluvy, pisomne potvrdi Protokol o
uskutoCneni servisnych prac, ktory tvori neoddelitelnu sucast darfiového
dokladu Zhotovitela.

Zabezpecit, aby nim povereni pracovnici zachadzali so zariadenim
starostlivo a podfa vSeobecne platnych predpisov a prevadzkovych
predpisov (manualov) k dodanym zariadeniam. Prevadzkové miestnosti
udrziavali v Cistote a neskladovali sa v nich stroje, pristroje a predmety
nesuvisiace s prevadzkou zariadenia.

Zabezpecit neruSeny pristup na zaklade dohody o termine nastupu na
servis  Zhotovitelom poverenym pracovnikom pocCas beznej
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5.7.

prevadzkovej doby k servisovanym zariadeniam a pokial je to nutné, ku
vSetkym pristrojom spojenym so zariadenim. Objednavatel poskytne
Zhotovitefovi potrebné informacie a dolezité technické podklady a
pokial je to mozné, mdze dat k dispozicii bez naroku na uhradu
prostriedky ako napr. rebriky, stojany.

Znasat' v plnej vySke naklady na mimozaruCnu opravu za vSetky
poruchy a zavady vzniknuté nespravnym zaobchadzanim, pouzitim
nasilia, alebo poskodenim v désledku vonkajsich vplyvov ako je poziar
s naslednym hasenim, uder blesku, explozia, implozia, voda a vihkost,
neCistota a prach, za Skody vzniknuté pri Zivelnych pohromach, za
Skody vzniknuté zanedbanim, alebo nedodrzanim bezpecnostnych a
prevadzkovych predpisov personalom Objednavatela alebo tretimi
osobami, ktorym umoznil pristup k zariadeniam Objednavatel, pokial to
nie su pracovnici Zhotovitela.

Objednavatel’ ma pravo:

5.8.

5.9.

Na uskuto€nenie vykonov riadne, v kvalite a Case tak, ako to stanovi
tato Zmluva.

Nepodpisat protokol o periodickych a neperiodickych servisnych
pracach uvedenych v predmete tejto Zmluvy, pokial su v hiom uvedené
informacie, ktoré nezodpovedaju skuto€nosti.

Objednavatel tymto prehlasuje, ze:
5.10. Poverenym pracovnikom zo strany Objednavatefla, opravnenym podla

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

ustanoveni tejto Zmluvy faxom, telefonicky alebo e-mailom objednavat
servisné prace a protokolarne ich preberat je: pplk. Ing. Vladimir Ondrej;
tlif.: 09610 22107; mob.: 0905 633 285 e-mail: vladimir.ondrej@minv.sk

Termin plnenia

Periodické servisné prace podla ods. 2.2 pism. a) a ods. 3.8 tejto
Zmluvy sa budu vykonavat v termine, ktory pisomne (mozné ifaxom
a e-mailom) dohodnu kontaktni pracovnici zmluvnych stran minimalne
10 dni pred nastupom Zhotovitela na vykon prac.

Na neperiodické servisné prace si zmluvné strany dohodli zaciatok
plnenia do 6 hodin od ohlasenia poruchy poverenou osobou faxom, e-
mailom alebo telefonicky na dispe€ing Zhotovitela. Zhotovitel si
vyhradzuje pravo, aby kazdu poruchu / objednavku nahlasenu
telefonicky nasledne potvrdil kontaktny pracovnik Objednavatela faxom
alebo e-mailom.

Maximalny Cas na odstranenie zavady zmluvné strany dohodli do 5
pracovnych dni odo dna pisomného nahlasenia zavady s vynimkou
zavad velkého rozsahu a zavad vyzadujucich si dodavku Specialnych
nahradnych dielov s dodacou lehotou presahujucou 4 pracovné dni.
Bezna prevadzkova doba Objednavatela pre vykonavanie servisnych
prac je pondelok az piatok od 8:00 do 15:30 hod.

Zhotovitel mdzZe vykonavat servisné prace mimo beznej prevadzkovej
doby Objednavatelfa len na zaklade predchadzajuceho vyslovného
suhlasu Objednavatela. Objednavatel je potom povinny zabezpedit
pracovnikom Zhotovitela pristup k zariadeniam v rovnakom rozsahu,
ako je uvedené v ods. 5.3 tejto Zmluvy.
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6.6. Servisné prace sa vykonavaju v beznej prevadzkovej dobe Zhotovitela.
6.7. Bezna prevadzkova doba Zhotovitela je:

a) pondelok az Stvrtok od 8.00 do 16.00 hod.

b) piatok od 8.00 do 14.30 hod.

6.8. V pripade potreby vykonania havarijného zasahu sa Zhotovitel
zavazuje nastupit na vykon prac aj v Case mimo prevadzkovej doby,
avSak len na =zaklade pisomnej alebo telefonickej poziadavky
Objednavatela.

7. Cena

7.1. Nakolko sa rozsah servisnych prac méze po dobu platnosti tejto zmluvy
menit’ podla poZiadaviek Objednavatela, zmluvné strany dohodli cenu
za servisné prace formou dohody o spésobe ur€enia ceny v zmysle § 3
ods. 1 zakona €. 18/1996 Z. z. o cenach v zneni neskorSich predpisov.
Cena za vykonané servisné prace sa urCi podfa vyslednych cien za
servisné vykony a poctu vykonanych servisnych vykonov.

7.2. Vysledné ceny za servisné vykony na zariadeniach merania a regulacie
a riadiaceho systému su dohodnuté v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
V cenach su zohfadnené vSetky naklady Zhotovitela, a preto Zhotovitel
nie je opravneny uctovat Objednavatefovi dalSie naklady ani prirazky,
s vynimkou havarijnych zasahov, kedy je Zhotovitel opravneny uctovat
prirazku vo vySke 50 % z ceny prac, realizovanych v ¢ase mimo beznej
prevadzkovej doby podla ods. 6.7 tejto Zmluvy.

7.3. 'V Case trvania zaruky na zariadeniach dodanych Zhotovitefom priamo
alebo nepriamo Objednavatelovi, nie je Zhotovitel opravneny fakturovat
Objednavatelovi vykony vramci neperiodickych servisnych prac, na
ktoré sa vztahuje zaruka podfa zaruc¢nych podmienok, ktoré su
neoddelitefnou suc€astou tejto Zmluvy. Po uplynuti zaruky bude
Zhotovitel vykonavat neperiodické servisné prace na zaklade faxovej,
pripadne  telefonickej  objednavky  poverenymi pracovnikmi
Objednavatela v zmysle jednotkovych cien uvedenych v Prilohe €. 2
tejto Zmluvy.

7.4. Pouzity material, ako aj nahradné diely, ktoré je nevyhnutné vymenit pri
vykonavani servisnych prac mimo zaruky doda Zhotovitel
Objednavatelovi na zaklade ponuky a objednavky osobitne podla cien
platnych v dobe vykonu servisnych prac. Opotrebované diely zostavaju
majetkom Objednavatela, pokial sa zmluvné strany nedohodnu inak.

7.5. Zhotovitel ma pravo a povinnost upravit ceny s DPH dohodnuté
Vv Prilohe €. 1 a 2 tejto Zmluvy, ak d6éjde ku zmene sadzby DPH zmenou
zakona o DPH. Objednavatel je povinny takuto zmenu ceny akceptovat
pre vSetky zdanitelné plnenia, ktoré su dotknuté objektivne zmenenou
sadzbou DPH.

7.6. Ceny bez DPH dohodnuté v Prilohe & 2 tejto Zmluvy platia do
31.03.2013.

7.7. Zhotovitel ma pravo pisomne poziadat o upravu cien bez DPH
dohodnutych v Prilohe ¢. 1 a 2 tejto Zmluvy od 01.04.2013, a to
maximalne do vysky zmeny uhrnného indexu spotrebitefskych cien za
predchadzajuci kalendarny rok.

7.8. Objednavatel ma povinnost’ upravu ceny, ktoru v zmysle ods. 7.7 tejto
Zmluvy pozaduje Zhotovitel, odsuhlasit’ alebo rozporovat v lehote do 10
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7.9.

7.10.

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

8.6.

8.7.

9.1.

9.2.

pracovnych dni od doru€enia ziadosti Zhotovitela. Ak to v tejto lehote
neurobi, vychadza sa z toho, ze navrhovanu upravu ceny odsuhlasil.

Po odsuhlaseni upravy ceny maju obidve zmluvné strany povinnost’ bez
zbyto¢ného odkladu podpisat dodatok k tejto Zmluve.

Nové ceny nadobudnu platnost dfiom podpisania dodatku k tejto
Zmluve oboma zmluvnymi stranami a ucinnost’ v zmysle ods. 11.4 tejto
Zmluvy. Nové ceny budu pevné minimalne do konca prislusného
kalendarneho roka.

Platobné podmienky

Zmluvné strany sa dohodli na spésobe uhrady fakturovanej ceny podla
Cl. 7 tejto Zmluvy platbou proti dokumentu. Dokumentom je dariovy
doklad - faktura, vystavena Zhotovitelom a obsahujuca vSetky
zakonom predpisané vecné a formalne nalezitosti. Neoddelitelnou
sucastou faktury su protokoly o vykonanych servisnych pracach alebo
servisné prikazy.

Zhotovitelovi vznika pravo fakturovat cenu za vykonané servisné prace
podfa ods. 2.2 pism. a) tejto Zmluvy na konci kazdého kalendarneho
Stvrtroku vo vySke 1/4 roCnej ceny zmluvnych ¢&innosti podla ods. 7.1
tejto Zmluvy, t.j. 594,50 € bez DPH (slovom: Patstodevatdesiatstyri
50/100 €) Stvrtro¢ne.

V cene nie je zahrnuty spotrebny material (oleje, poistky, natery a pod.),
ani odstranenie zavad vzniknutych neodbornou obsluhou &i zasahom
tretej osoby bez autorizovaného vybavenia, ktorej Objednavatel
umoznil pristup k zariadeniam.

Zhotovitefovi vznika pravo fakturovat’ cenu za vykonané servisné prace
podla ods. 2.2 pism. b) tejto Zmluvy po ich vykonani na konci bezného
mesiaca.

Ako podklad pre fakturaciu sluzi vzajomne odsuhlaseny protokol o
vykonani periodickych prac a servisny prikaz o vykonani
neperiodickych prac pisomne potvrdeny poverenym pracovnikom
Objednavatela.

Faktury su splatné do 30 dni odo dria doruCenia faktury so vSetkymi
nalezitostami v zmysle ods. 8.1 tejto Zmluvy. V pripade, ak faktura
nebude obsahovat vecné a formalne nalezitosti podla tejto Zmluvy, ma
Objednavatel pravo ju vratit na prepracovanie vlehote do 10
pracovnych dni od jej doruCenia. Spravne vystavenej opravovanej
fakture za€ne plynut doba splatnosti znova od jej obdrzania.

V zmysle § 339 ods. 2 Obchodného zakonnika sa faktura povazuje za
uhradenu drfiom pripisania dlZznej Ciastky na ucet Zhotovitela.

Zodpovednost’ za vady a zaruky

Zhotovitel zodpoveda za to, Ze predmet zmluvy bude vykonavany
riadne v dohodnutom Case, rozsahu a kvalite podla podmienok tejto
Zmluvy.

Zhotovitel zodpoveda za vady, ktoré maju vykonané prace a pouzity
material tvoriace predmet tejto Zmluvy v ¢ase jeho odovzdania a za
vady vzniknuté pocCas plynutia zaru¢nej doby v pripadoch spésobenych
porusenim povinnosti Zhotovitela.
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10.

11.

9.3. Podmienky zaruky na vykonané servisné prace a dodany material su
dohodnuté v zmysle prilozenych VSeobecnych zaruénych podmienok,
Priloha €. 4 tejto Zmluvy a VSeobecnych podmienok pre servis zariadeni,
Priloha €. 5 tejto Zmluvy.

9.4. Na vady vykonanych prac a pouzitého materialu sa primerane vztahuju
ustanovenia Obchodného zakonnika o vadach diela.

9.5. Pripadnu reklamaciu vad plnenia predmetu tejto Zmluvy je povinny
Objednavatel uplatnit u Zhotovitela do 48 hodin po zisteni vady, v
pisomnej forme.

9.6. Pre pripad vady vykonanych prac a materialu v zmysle ods. 9.2, 9.3 a
9.5 tejto Zmluvy dohodli si zmluvné strany pravo Objednavatela Ziadat
a povinnost Zhotovitela poskytnut bezplatné odstranenie vady.

9.7. Zhotovitel sa zavazuje zaCat' s odstraniovanim pripadnych vad diela bez
odkladu po uplatneni opravnenej reklamacie Objednavatefom a to
najneskor do 48 hodin od doru€enia pisomnej reklamacie Zhotovitelovi.

Zmluvné pokuty

10.1.V pripade, Ze bude Objednavatel v omeSkani so splnenim pefiazného
zavazku, je povinny uhradit’ Zhotovitelovi za kazdy den omeskania urok z
omesSkania vo vyske 0,05% z celkovej ceny opravy a to za kazdy den
neuhradenia faktury platnej v ase od terminu splatnosti po termine
splatenia zavazku.

10.2.Zhotovitel sa zavazuje uhradit zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z
celkovej ceny opravy a to za kazdu hodinu ome$kania s nastupom na
vykon prac podla ods. 6.2 tejto Zmluvy. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie
je dotknuté pravo na uhradu vzniknutej Skody.

10.3. Zhotovitel sa zavazuje uhradit zmluvnu pokutu vo vyske 0,05% z
celkovej ceny opravy a to za kazdy denn omeSkania s odstranenim
zavady podla ods. 6.3 tejto Zmluvy. Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je
dotknuté pravo na uhradu vzniknutej Skody.

Zaverecné ustanovenia

11.1. Neoddelitefnou sucastou zmluvy su technické Prilohy ¢. 1, 2, 3,
a obchodné podmienky v Prilohach €.4 VSeobecné zaruéné podmienky,
€. 5 VSeobecné podmienky pre servis zariadeni a €. 6 Potvrdenie
o pravach na SW Johnson Controls Inc., ktoré su takto oznacené a na
ktoré sa vztahuju podpisy zmluvnych stran na dalSom liste zmluvy.

11.2. Pre vzajomny vztah =zalozeny touto zmluvou platia prednostne
ustanovenia tejto Zmluvy a len pre Casti, ktoré fiou nie su upravené,
platia prislusné ustanovenia Obchodného zakonnika a VSeobecnych
zarucnych podmienok a VSeobecnych podmienok pre servis zariadeni.

11.3. Menit tuto zmluvu alebo jej Casti mozno len pisomne a po vzajomne;j
dohode zmluvnych stran. Dodatky ku zmluve musia byt rovnako ako
tato Zmluva potvrdené a podpisané opravnenymi zastupcami oboch
zmluvnych stran.

11.4. Uginnost tato Zmluva v zmysle § 47a ods.1 zakona &. 40/1964 Zb.
(Obcdiansky zakonnik) nadobuda dnom nasledujucim po dni jej
zverejnenia v Centralnom registri zmliv vedenom Uradom vlady
Slovenskej republiky.
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11.5. Tato Zmluva nadobuda platnost diom jej podpisania a plati na dobu
troch rokov odo dna nadobudnutia jej ucinnosti podfa ods. 11.4 tejto
Zmluvy.

11.6. Objednavatel sa zvazuje zverejnit tuto Zmluvu podla ods. 11.4. bez
akychkolvek prietahov v ¢o najskorSom termine.

11.7. Tuto Zmluvu mozno vypovedat len pisomne a vypovedna lehota zacCina
plynat prvym dhom mesiaca nasledujuceho po dni doru€enia vypovede
druhej zmluvnej strane. Zmluvné strany su povinné plnit podmienky
tejto Zmluvy aj pocas vypovednej doby.

11.8. Kazda zo zmluvnych stran méze tuto Zmluvu vypovedat’ s vypovednou
lehotou dva mesiace ak druha zmluvna strana podstatnym spésobom
porusila svoje povinnosti podla tejto Zmluvy.

11.9. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pod podstatnym poruSenim zmluvnej
povinnosti rozumeju neplnenie nizSie uvedenych zmluvnych povinnosti,
a to ani po pisomnom upozorneni:

a) na strane Zhotovitela:
I. nevykonanie pravidelnej udrzby a servisu v rozsahu dohodnutom
v tejto zmluve, a to ani po stanoveni nahradnej lehoty,
ii. opakované podstatné ¢asoveé oneskorenie pri odstrafiovani zavad,
b) na strane Objednavatela:
I. opakované podstatné oneskorenie s platenim faktuar.

11.10. Kazda zmluvna strana sa zavazuje, ze okrem povinného poskytnutia
informacii podfa ods. 11.4. tejto Zmluvy nebude poskytovat tretim
osobam Zziadne iné informacie, bez ohfadu na to, & maju charakter
obchodného tajomstva alebo nie, ktoré sa dozvie alebo pride s nimi do
styku v suvislosti s pripravou a realizaciou tejto Zmluvy, a ani ze ich
nevyuzije mimo plnenia ztejto Zmluvy v prospech seba alebo
v prospech tretich oséb. Zmluvné strany vykonaju opatrenia, aby tento
zavazok bol preneseny na vSetky fyzické a pravnické osoby, ktoré
v suvislosti s realizaciou tejto Zmluvy pridu s informaciami do styku.

11.11. Ustanovenie ¢l. 11 ods. 11.6 tejto Zmluvy sa nevztahuje na organy
Statnej kontroly Objednavaterla.

11.12. Tato zmluva je vyhotovena v Siestich rovnopisoch. Objednavatel obdrzi
Styri rovnopisy a Zhotovitel dva rovnopisy.

V Bratislave, dna ................ V Bratislave, dia ............
Johnson Controls International spol. s r.o. Krajskeé riaditelstvo PZ v Bratislave

Ing. Igor Beroun, generalny riaditel pre CR plk. JUDr. Csaba Faragoé — riaditel
generalny riaditel a konatel Krajského riaditelstva PZ v Bratislave
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Priloha €. 1
Zoznam zariadeni

VP.O" Popis servisného tukonu Polozka Poczgt Poznamka
Cislo poloziek

MaR - Rozvadzaé DT1
1. Kontrola a udrzba regulatorov DX-9100 regulator 2

Kontrola a udrzba rozSirovacich modulov XT-9100, XP-
2. 9100 modul 7
3. Kontrola a udrzba snimacov snimac 28
4, Kontrola a udrzba pohonov pohon 15
5. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 15
6. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 58
7. Kontrola vystupov DX-9100 vystup 37
8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slucka 4
9. Odborna prehliadka snimacov uniku plynu slucka 3| Revizna sprava

MaR - Rozvadzaé DT2
1. Kontrola a udrzba regulatorov DX-9100 regulator 1

Kontrola a udrzba rozSirovacich modulov XT-9100, XP-
2. 9100 modul 12
3. Kontrola a udrzba snimacov snimac 23
4, Kontrola a udrzba pohonov pohon 3
5. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 3
6. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 64
7. Kontrola vystupov DX-9100 vystup 18
8 Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slucka 6

dohodnuté bez dane z pridanej hodnoty (DPH). Ceny sa uvadzaju bez DPH.

Cena neperiodickych servisnych prac v zmysle ods. 7.1 zmluvy v beZnej prevadzkovej dobe
podla ods. 6.7 zmluvy je stanovena na 26,43 € / hod (poCita sa kazda zacata polhodina). Ceny su

Dopravné naklady pri neperiodickych servisnych pracach su pausalne 16,00 € za jeden vyjazd.
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Priloha €. 2
Zoznam zariadeni merania a regulacie
Cena za vykon periodickych servisnych prac
VP,Ol' Popis servisného ukonu Polozka Poc:gt Frekvencia Cena Poznamka
Cislo poloziek za rok celkom
MaR - Rozvadzaé¢ DT1

1. Kontrola a udrzba regulatorov DX-9100 regulator 2 2

2. Kontrola a udrzba roz8irovacich modulov XT-9100, XP-9100 modul 7 2

3. Kontrola a udrzba snimacov snimac 28 2

4, Kontrola a udrzba pohonov pohon 15 2

5. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 15 2

6. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 58 2

7. Kontrola vystupov DX-9100 slucka 37 2

8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slucka 4 1

9. Odborna prehliadka a kalibracia snimacov uniku plynu snimac 3 1 Revizna sprava

MaR - Rozvadza¢ DT2

1. Kontrola a udrzba regulatorov DX-9100 regulator 1 2

2. Kontrola a udrzba roz8irovacich modulov XT-9100, XP-9100 modul 12 2

3. Kontrola a udrzba snimac&ov snimacg 23 2

4, Kontrola a udrzba pohonov pohon 3 2

5. Kontrola a udrzba ventilov / klapiek ventil 3 2

6. Kontrola vstupov DX-9100 vstup 64 2

7. Kontrola vystupov DX-9100 vystup 18 2

8. Udrzba a testovanie software regulatora DX-9100 slu¢ka 6 1

Roéna cena za periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie
Mesacna cena za periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie
Roéna cena za periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie
Mesacna cena za periodické servisné prace na zariadeniach merania a regulacie

2 378,00 € bez DPH
198,17 € bez DPH

2 853,60 € s DPH
237,80 € s DPH
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Priloha €. 3

Meranie a regulacia MaR

#

Ro¢na kontrola MaR, odborna
prehliadka snimacov Uniku plynu

Polro¢na kontrola MaR
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Priloha €. 4

Vseobecné zarucné podmienky

1.  VSeobecné ustanovenia

1.1  Spoloénost JOHNSON CONTROLS INTERNATIONAL spol. sr.0., ktora vstupuje do
zmluvnych vztahov ako predavajlci v zmysle § 409 ods. 1 alebo ako zhotovitel v zmysle § 536
ods. 1 Obchodného zakonnika, sa v dalSom oznatuje ako .fa JCI*.

1.2 Kupujici v zmysle § 409 ods. 1 alebo objednavatel v zmysle § 536 ods. 1 Obchodného
zakonnika, ktory vstupuje do zmluvnych vztahov s fa JCI, sa v dalSom oznatuje ako ,zakaznik®.

1.3 Fa JCI azakaznik sa dohodli aprehlasuji, Ze ich vztah sa spravuje Obchodnym
zakonnikom.

1.4 Poinstalacii tovaru alebo vykonani diela v zmysle Navodu na pouZitie a Technickych listov
vyrobcu sa z dodaného tovaru stava zariadenie.

2. Vyhlasenie o prevzati zavazku zo zaruky

2.1 Fa JCI prebera na seba v zmysle § 429 Obchodného zakonnika zavazok, Ze fiou dodany
tovar bude spdsobily na pouZitie podfa Navodu na obsluhu a zachova si vlastnosti uvedené
v Technickych listoch vyrobcu minimalne po dobu zaruky, ak zakaznik dodrzi dalej uvedené
podmienky.

3. Podmienky prevzatia zavazku zo zaruky
3.1 Firme JCI vznikne voti jej zakaznikovi zavazok zo zaruky, ak su spinené nasledovné
podmienky:
a) tovar je majetkom zakaznika,
b) tovar ma vady v zmysle § 422 Obchodného zakonnika,
c) od zaciatku plynutia zaruky po okamih vzniku vady na tovare uplynula kratSia doba,
nez je dizka zaruénej doby,
d) zakaznik bez zbytotného odkladu v zaruénej dobe pisomne informoval fa JCI o vade
na tovare.
3.2 Zakaznik je povinny zabezpetit, aby:
a) tovar prezrel s vynaloZenim odbornej starostlivosti este pred jeho instalaciou podra
moznosti o najskér po prechode nebezpecenstva Skody na tovare,

b) tovar instalovali s odbornou starostlivostou len osoby odborne spdsobilé, ktoré boli
preukazatefne oboznamené s predpismi na inStalaciu tovaru a zacvicené,

c) zariadenie obsluhovali len osoby naleZite a preukazatelne poucené o obsluhe
zariadenia a zacvicené,

d) obsluhujice osoby obsluhovali zariadenie len v sulade sNavodom na obsluhu a
nezasahovali do jeho vnitornych Casti,

e) zariadenie bolo pravidelne udrziavané a podrobované preventivnym prehliadkam
v zmysle Navodu na obsluhu, Technickych listov vyrobcu a doporuceni fa JCI,

f)  Udrzbu vykonavali s odbornou starostlivostou len osoby odborne spésobilé, ktoré boli
preukazatene oboznamené s predpismi na Gdrzbu zariadenia a zacvicené,

g) aby zariadenie s odbornou starostlivostou rozoberali, rekonstruovali, opravovali a
montovali len osoby odborne spoésobilé, kioré boli preukazatelne oboznamené
s predpismi na opravy a montaz zariadenia a zacvicené.

4.  Vyluka z povinnosti prevziat' zavazok zo zaruky

4.1 Fa JCI je oslobodena od povinnosti prevziat zavazok zo zaruky, ak nie je spinena alebo
bola porusena aspofi jedna z podmienok uvedena vbode 3.1 alebo zakaznik nezabezpetil
spinenie alebo porusil aspori jednu z jeho povinnosti uvedenych v bode 3.2 tychto zaruénych
podmienok.

5.  Zaciatok plynutia a dizka zaruénej doby

5.1 Pokial nebolo vopred pisomne dohodnuté nieto iné, zaruéna doba zaéina plynut
okamihom prechodu nebezpecenstva Skody na tovare na zakaznika v zmysle § 455 aZ § 461
Obchodného zakonnika.

5.2  Zodpovednost za vady, na ktoré sa vztahuje zaruka za akost, firme JCI nevznika, ak tieto
vady boli spésobené po prechode nebezpecenstva Skody na tovare na zakaznika vonkajsimi
udalostami a nespdsobila ich fa JCI alebo osoby, s ktorych pomocou pinila fa JCI svoj zavazok.

5.3 Pokial nebolo vopred pisomne dohodnuté nieto iné, poskytuje fa JCI:
a) na tovar a zariadenia, ktorych je vyrobcom, zaruéni dobu v diZke 24 mesiacov,

b) na tovar a zariadenia, ktorych nie je vyrobcom, zaruénii dobu v dizke, aku poskytuje
ich vyrobca.

6. Rozsah zavazku zo zaruky a rozsah zodpovednosti za Skodu

6.1 Rozsah zavézku fa JCI zo zaruky voti zakaznikovi je obmedzeny na rozsah uvedeny v §
436 resp. 437 Obchodného zakonnika.

6.2 Fa JCI je opravnena podfa svojho uvazenia rozhodnit, ¢i vady tovaru odstrani jeho
opravou alebo dodanim nahradného tovaru.

6.3 Fa JCI je opravnena v ramci kulancie dodat za tovar reklamovany zakaznikom nahradny
tovar aj bez toho, aby skimala, ¢i ma reklamovany tovar vady. Vymena reklamovaného tovaru sa
preto neméze povazovat za dokaz, Ze reklamovany tovar skutotne mal vady v zmysle § 422
Obchodného zakonnika.

6.4 Vv pripade, Ze reklamovana vada nespada pod zaruku, oprava bude vykonana len ako
samostatna objednavka za Uhradu podfa Cennikov fa JCI.

6.5 Ak sa az vpriebehu opravy alebo po oprave preukaZe, Ze na reklamovani vadu sa
nevztahovala zaruka, zakaznik je povinny uhradit vSetky naklady vynaloZené fa JCI na
preskimanie a odstranenie vad afa JCI je opravnena za vykonané Ukony Uctovat ceny podia
Cennika fa JCI, podra objemu prac, ktoré boli skutotne vykonané, a spotrebovaného materialu a
nanradnych dielov, ktoré boli pouzité.

6.6 Rozsah zodpovednosti za Skodu spdscbent fa JCI zakaznikovi dodanim tovaru alebo prac
s vadami alebo rozsah zavazku fa JCI voci zakaznikovi zo zaruky sa obmedzuje na sumu najviac
do vySky ceny reklamovaného tovaru alebo prac, a s obmedzenim tak ako je uvedené nizsie.

6.7 Fa JCI nezodpoveda za iné Skody alebo naklady vzniknuté v suvislosti s vadami diela Ci
prac aich uplatnenim (napr. udly zisk, predvidatefny zisk, obchodné straty, straty ¢asu,
zasielatefské a montazne naklady, naklady na demontaz, nasledne vyvolané Skody a pod.), a to
ani na inych zariadeniach ¢i akychkolvek inych nasledkoch, ktoré akymkolvek spdsobom stviseli
s reklamovanym vadnym dielom.

6.8  Uplatnenie reklamacie nezaklada pravo zakaznika pozastavit platbu ceny diela &i prac. V
pripade omes$kania zakaznika s Uhradou ceny diela i prac, neplynie fa JCI lehota na odstranenie
vady diela ¢i prac, a to do UpInénho zaplatenia ceny diela i prac. Pri pripadnych vadach diela ¢i
prac zakaznik nie je opravneny zadrZat Cast ceny diela ¢i prac, ktora by zodpovedala naroku na
zfavu, ak by vady neboli odstranené.

6.9 Fa JCI zodpoveda za $kodu na osobach a majetku, ktora vznikia ako dosledok cinnosti
fiou poverenych osob alebo v stvislosti s fiou, pokial sa preukazZe ich Gmyselné konanie alebo
hruba nedbanlivost.

6.10 Vy3ka zodpovednosti za Skodu fa JCI podla bodu 6.9. tychto zaruénych podmienok sa
v zmysle § 379 Obchodnénho zakonnika obmedzuje na sumu najviac 166 000.- EUR.

i Reklamaény poriadok

7.1 FaJCl sa zavazuje pri vybavovani reklamacii postupovat podla Reklamaéného poriadku.

7.2 Zzakaznik je povinny po zisteni, Ze tovar ma vady, postupovat podra Reklamatného
poriadku.

8.  Preukazovanie oboznamenia sa s predpismi na obsluhu, montaz, opravy
a udrzbu vyrobkov fa JCI

8.1 Fa JCI oboznamuje odborne spdsobilé osoby s predpismi na montaz, opravy a udrzbu
vyrobkov fa JCI a zacvicuje ich na uvedené ¢innosti.

8.2 Fa JCI vystavi kaZdej odborne spdsobilej osobe po uspednom absolvovani $kolenia v
zmysle bodu 8.1. tychto zaruénych podmienok opravnenie na meno, v ktorom sa uvedie rozsah
opravnenia a diZka jeho platnosti.

8.3 Kazda odborne spdsobila osoba, ktora chce vykonavat montaz, opravy a Gdrzbu vyrobkov
fa JCI u zakaznika, a nie je to pracovnik fa JCI, musi sa preukazat platny opravnenim fa JCI.
Zakaznik je povinny si skontrolovat, i poveril horeuvedenymi cinnostami osobu odborne
sposobilt s platnym opravnenim.

8.4 Fa JCI pouti a zacviti zakaznikom uréené osoby na obsluhu zariadeni s vyrobkami fa JCI.
O pouceni a zacviceni obsluhy sa vystavi protokol, v ktorom sa uvedd mena poucenych a
zacvicenych osdb a zariadenie, na ktorého obsluhu boli poucené a zacvicené.

85 Fa JCI prebera na seba zaruku, Ze jej pracovnici, ktorych vysle k zakaznikovi, budd
vykonavat len také ¢innosti, na ktoré st odborne sposobili, opravneni a zacviceni.

9.  Zaverecné ustanovenia
9.1 Zviastne pisomné dojednania medzi zakaznikom a fa JCI maju prednost oproti
ustanoveniam tychto VSeobecnych zaruénych podmienok.

9.2 Tieto vSeobecné podmienky pre servis zariadeni v tomto zneni su platné a G¢inné diiom
1.6.2008.
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VSeobecné podmienky pre servis zariadeni

1. Vseobecné ustanovenia

11 Objednévatel potrdenim Vykazu prac osvediuje, Ze objednal vykenanie
Specifikovanych servisivych prac a prejavupe svoj sloboant vilu a Gmysel uzavriet za dale|
Specdikovanych podmienck na ich  wvykonamie  sfirmou  JOHNSON  CONTROLS
INTERNATICNAL. $pol. §ro. (dalej len zhotowter”) zmiuve o diele podfa §§ 536 aZ 565
Cbchodného 2éxennika. Obe strany $a dohod a potvrdzul, 2e tento v2Tah sa spravije
Cbchodnym zakonnlkom.

12 Objednavatel s(hlasl, Ze pre vymeazenie zmiuviych sirdn a predmetu zmiuvy
a samotn( platnost zmiuvy postatupl Gdaje uvedzné vo Vkaze prac a pre vymedzenle
podmeenok pinenia zmiuvy a ceny postatuji tieto Viecbecné podmeenky pre servis
zanadeni a ustanovenia Obehodného Zakonnixa. pokial nebolo pisomne vopred dohodnuté
netoing,

13 Ovbjednavatel bere na vedomee, Ze zhotovitel nie je povinny skimat
organizaény poriadok objednavatela a povaZuje v zmysle § 16 Obchodnéhoe zakonnika
kazgého 2 2 Objedn , Klory objednal alebo potvrdil vykonanie servisnyeh
prac, za jeho spinomocnensho Zastupeu

2. Podmienky vykondvania servisu zarladeni

21 Objednavatel je povinny pofas zasahu umoZnit servisrym  technikom
zhotowiefa pristup & zariadentam, a ked je o pre odstranenie poruchy polrebné aj ku
vielkym pristrojom a zanadeniam, kloré S0 na dané zatadenie pripojgnd

22 Ovjednivatel j& powany pre poruchy  bezplatne  poskyinil
servisnym technikom zhotovitefa vietky informacie, dole2ité technicke podkiady a, pokial je
to nevyhnutng, pomocné sily a prostriediy, ako st redriky, leSenia, plodiny alebo doprane
prostriedky.

23 Zhotovite! je opravneny vymeenal vadné zanadenla alebo £astl zariadeni
v sllade s aklualnym stavom technicke; praxe na moduldmom principe.

3. Cena

31 Zholovitel je opravneny za servisné vykony (tovaf ceny poda Cennika
servisnych vykonov zhotovitela, kiory je platny v £ase vykondvania senisnych prac.

3.2 Zhotowitel Gltuje cbjednavatelov cenu 2a sveje servisné vykony podfa objemu

prac, kiory bol pri servisnom zasahu skutofne vykonany a kiory vo Vykaze prac potvrdil
zamestnanec objedndvatefa. Uétue sa kaZda zatatd polhodina. Doprawné naklady a strata
tasu na ceste na meesto vykonu servisrvch peac, loré urdil objesndvate!, sa nedctujd,
pokial nebolo vopred pisomne dohednuté nieco iné

33 Zhotowvite! je opravneny Gitovat cenu spotrebe materialu a na ych
deloy podfa Cennika xomponentov pre servis, klory je platny v éase wkondvania
SeIViSHyeh prac

4. Platobné podmienky

4.1 Zhotowitelovl vznika prévo fakturoval cenu za senvisné wykoay diem Ich
ukoncensa a potvrdenia Vkazov prac zamestnancom objednavatela.

4.2 Faktira za servisné vykony je splatna 14 dni od jej vystavena objedndvatelov.
4.3 Ovjednavatel si mdZe zapotitat pn pineni svojich zavazkov votl zhotovitelovl,

ktoré wyplyvaji 2o servisnych vykonow, len faké svope splatné pohladavky, ktoré si
nespochybaiteiné a boli uznandé zhotovitelom alebo princplatnym rozhosautim sidu

44 Qojednivatel pini swoj pefalny zivizok woél zholowlefovi na  Svoje
nebezpedenstivo a naklady zaplatenim vobanke zholovitefa vprospech Gétu klory je
uvedeny na faktlre zhotavitela

45 PefiaZny zévazok plateny objednavatelom prostrednictvom banky e v zmysle
§ 339 ods. 2 Obchodného zakonnika spineny pripisanim sumy na et znotovitefa.

46 Ak vatel v i 50 spinenim penaZného zavazku alebo jeho
tasli. jo powinny platit zhotovitefovi z nezapiatene) sumy Groky zomeskania vo vyske
dvojna ) zakladne) U § sadzty | banky Slovenska, platne) v ded, ked bol
lento pefaZng 2avazok splatny

5. Zarucné podmienky pre servis zariadeni

5.1 Zhotowltel prebera na seba zavazok zo zaruky 2a 1o, 2e vykonané price a
poudity malenal si bez zavad za niZéle uvedenych podmenok.
52 Ak pofas 6 mesiacov od vykonania prac, napnek normalinenmu pouZivaniu a

Gdrzbe zariadeni podfa navodu na obslubu, vzniknd vady na zanadeniach alebo na ich
funken, zhotovile! $a zavazuje ich it za tychlo p
a)  objednivatel bez zZbyteénéhe odikiadu Zholovitelom pisomne ozndmi vaniknuti
vadu na zanadeni debo na jeho funkdi,

b)  za podrienky, Ze objedndvatel pisomne oznamil vadu na zariadeni aleo na gho
funkeil do 10 dnl ed jej vazniku, zhotovitel bez zbytoéného odkladu podia
viastnéno uvaZenia opeavi alebo vymeni vadné zarladenie,

c} vadné zanadenla znafky JOHNSON CONTROLS, &ioré u objednavatela
neinitaloval zhotovite!, objednavater doruci do 30 dni od vaniku vady na svoje
ndklagy a nebezpedensivo zholovitefow, klory tieto podia viasiného uvaZenia
opravi alebo wmeni a zasle objedndvatelovi,

d)  za vietky zanadensa a materily tretich vy . ktoré zhotovitel  naindlal
a'aebo poudil vramo wkonania senisu zaradend, ruti zhotovitel len do take)
miery a viakom rozsahu, do akef miery a v akom rozsahu jemu ruil vyrobca
tychto zariadeni a matenalov.

53 Vietky montaine a zaskelatelské naklady, kioré vaniknd v sdvislosh so
zariadeniami a matenalmi, ktoré neindtaioval zholovitel, znasa objednavatel.
54 V pripade neopravnene; reklamacie, hodt by aj bola zistena aZ po jej vykonani,

objedndvatel zndsa vielky zasielalefské a iné ndklady, kloré vznikni gho neopeavnenou

Aciou, a zhotovitel j opravneny za vy prehliadky @ senvisnd wkony (ltovat
ceny podfa Cennlka servisnych vykonow zhatowitefa acenu spotrebovaného materialu
a natradnych dielov podla Cennika komponentov pre sens.

55 Za opravené alebo vymenene zanadenla alebo asti zanadeni zhotoviter ruéi
roynakym spdscbom a v rovnakom rozsahu ako za pdvodné zariadenie, ale s fou vwhradou,
e Zaruind doba Inva len do skondenia zaruing] doby pdvodného zariadena, pricom
Zanutnd coba sa prerusi a pokracuje a2 potom, £o zhotoritel vady Zariadenia odstrani @ebo
nak vyredi reklamaciu. Zhotovitel vwda objednavatelovi potvrdenie o tom, kedy si vady
uplatnil, o vykonani opravy a dobe Jej trvania.

56 Zaruéné poamienky sa nevzfahul na vady zanadeni alebo Ich Easti, ktoré
vzivknd prircdzenym opofredenim, nespravnou obsiuhou a nadmerym zataZovanim
Zariadenia, jeho neosbomou prevaszseu, opravou alebo Ude2bou, zasahmi fretich 056D,
wySSou Mocou a pod

57 Zodpovednost zhotowiela 2a vady zanadeni alebo ich casti sa obmedzuje
wlsine na rozsah, ktory je uvedeny v tomto Clanku Véeobecnych poomienck pre sends
zarladgeni a s nasledovnym obmedzenim: zhotovitel nezodpoveda za Iné Skody akebo
naklady vzndmuté v stvislost s vadami zanadeni &1 prac a ich upiatnenim (napr. usly zisk,
predvidgatelny zisk, obchodné straty, straty Easu. zasielatelské a montaZne naklady, naklady
na cemontaZ nasledne vyvolané Skody a pod). ato ani na inych zadadeniach ¢i
akychkolveX ingeh na h, Kloré aky k spbscbom sdvisell & N
vadnym zaradenim &1 pracou, a objeanavatel nema narok na nahracu tychto Skdd.

58 Uplatnenie reddamacie nezakiada pravo zakaznika pozastawif platbu ceny diela €
prac. V pripade omeskania zakaznika s (hradou ceny dwela €1 prac. nepiynie fa JCI lehota
na odstranenie vaoy diela €l prac, a to do Opiného zaplatea ceny dela & prac. Pn
pripadnych vadach diela & pric zakaznik nie je oprawneny zadiZat cast ceny diela &i prac,
Klord by zodpovedaa narcku na 2favy, 3 by vady neboll ogstranens

6. Zodpovednost za skodu

61 Zhotovitel zodpoveda za $xodu na osobach a majetku, ktord vznikia ako
ddsledok vykonaného servisu zariadenl zhotovitefom p § pokial sa
preukaze Ich Umyselné konanle alebo hruba nedbaniivost.

62 Viixa zodpovednost za Skodu zhotowitela je v zmysle § 379 Obchodného
zakonnika cbmedzena sumou 166 000,- EUR.

7.  Zavereéné ustanovenia

71 2ZviEsing pisorné doj ia majl oproti ust jam tehto Vi WO
podmienok pre senvis zariagen| prednost,
72 Tieto viecbeoné podmienky pre sends zariageni viomto zneni sO plané

a Gfinné ghom 1.5.2008.
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Preklad z anglického jazyka

Johnson Controls, INC.
Kontrolna skupina
European Headquarters
(Eurdpske sidlo)
JOHNSON CONTROLS De Kleetlaan 3
B-1831 Diegem
Belgicko
Tel.: 32 (0)2 709 40 00
Fax:32(0)270944 18
28. april 2006 -

Kazdému, komu je to urené
Vec: JCI SLOVAKIA
Véazeny pén / pani,

tymto potvrdzujeme, Ze Johnson Controls International, spol. s r.0., s registrovanym sidlom
v Bratislave, je v¢luénym drZitefom nasledujicich prdv na tGzemi Slovenskej republiky
(Slovensko):

1. zékonné pravo a splnomocnenie zastupovat’ Johnson Controls Inc. a Johnson Controls
NV v obchodnych rokovaniach a vztahoch s kazdou fyzickou osobou, spolo¢nost'ou
alebo pravnickou osobou, & uZ stkromnou alebo verejnou;

2. zékonné pravo pouzivat, postipit’ a ochratiovat’ vietky intelektudlne a priemyselné
vlastnicke prava Johnson Controls Inc. a Johnson Controls NV;

3. prévo byt vyluénym zdrojom pre hardvérové a softvérové vyrobky Johnson Controls
Inc. a Johnson Controls NV;

4. pravo byt jedinym certifikanym strediskom, ktoré méZe vydavat’ certifikaty a / alebo
autoriza¢né potvrdenia, ktoré oprdviiuji spoloénosti na instaldciu a servis vyrobkov
Johnson Controls.

Ziadna in4 fyzick4 osoba, spolotnost’ alebo pravnick4 osoba nie je splnomocnens konat
v mene spolotnosti Johnson Controls na tizemi Slovenska bez predchadzajiceho vyslovného
pisomného sthlasu od Johnson Controls International spol. s r.o.

S pozdravom

(neditatelny podpis)

Mark L. Koczela

Viceprezident Generalnej rady

Skupina budovania vykonnosti Eurépy a Afriky

H.R. BRUSSEL 592.198 — DPH BE 455.167.055 — KBC 482-9040041-92.
H.R. BRUSSEL 592.198 — DPH BE 455.167.055 — KBC 482-9040041-92
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Prekladatel'skd doloZka: Ako prekladatel’ka, zapisand .vzozname prekladatelov, vedenom
Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky pod &. 950741 zo diia 03.08.2005 pre jazyk
anglicky a rusky potvrdzujem, Ze prekiad sihfasi s textom pripojenej listiny. Prekiadatelsky tikon
je zapisany pod por. &.EPAIC6 ... dennika. Odmena tgtovand podla vyhl. 491/2004 Zb.
Vo Vranove nad TopPoun.. \3.2. 0086 Mgr. Anastizia Sabolova, prekiadatefka.

/Zfﬁ Jhplon) (luaobica,

Strana 16 z celkom 16 stran



